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LE MOT DU PRESIDENT

Chers amis de l'association.

Le début dune nouvelle année est un moment
traditionnel mais également bien particulier.

C’est d’abord le plaisir sincére de vous souhaiter une
belle année, une année d'épanouissement dans votre
vie personnelle, professionnelle ou associative mais
aussi ’occasion de vous remercier pour votre
engagement, a quelque niveau quil soit.
Remerciements et félicitations a toutes et a tous qui
ont fait vivre notre association a travers les différentes
manifestations  associatives, activités culturelles,
musicales, gastronomiques ..

C'est également un instant opportun aux bilans et
aux réflexions sur l'avenir. L'année passée s'est achevée
avec de belles manifestations : une commémoration
solennelle et festive de la révolution de 1956, un Saint
Nicolas trés généreux, un trés charmant récital de
piano de Liszt et Rachmaninov au sein du Café Culture,
le lancement des cours de hongrois... Avec un air
d'autosatisfaction on pourrait dire que le cap est
maintenu...

Nonobstant, je constate avec pincement au coeur
que les déjeuners conviviaux ont baissé de rythme
depuis que notre cher ami et organisateur Joseph a
renoncé de porter le flambeau et la reléve n'est pas
encore en mesure de tourner en plein régime.

La volonté est bien la, mais nous peinons a trouver
des conférenciers et des intervenants. Je lance donc un
appel aux ames volontaires et désireuses de s'exprimer
pour intervenir lors de ces déjeuners par une
conférence, un récital de musique ou de poésie ou une
expérience vécue. Une résolution prioritaire pour
l'année 2015 car ces déjeuners conviviaux choient l'ame
et lesprit de lassociation. Toujours dans cet esprit,
imaginons et oeuvrons pour une année de douceur et
d'entente cordiale.

Aron Gdbor
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SOIREE COMMEMORATIVE DE LA REVOLUTION DU 1956

-

Le 23 octobre 2014, notre association a proposé une
soirée-rencontre afin de commémorer le 58éme
anniversaire de la révolution hongroise de 1956.

Beaucoup des membres de notre association ont été
acteurs de ces événements tragiques, donc le partage de
leurs vécus s‘imposait comme une évidence lors de cette
soirée.

Aprés la fin de la 2éme guerre mondiale, la Hongrie a
été projeté dans la sphére dinfluence communiste de
'Union soviétique. La politique menée par les larbins du
régime communiste hongrois a favorisé une révolte
étudiante le 23 octobre 1956, suite a la mort de Staline.
Certain de nos membres ont fait partie de ces étudiants
dans les rues, indignés par ces politiques. Au départ la
manifestation avait lieu a Budapest mais Cclest

DES ABEILLES DU BEAUJOLAIS AU CCEUR D'UN PROJET EUROPEEN A 1,4 MILLIONS

D'EUROS

Notre cher ami et vice-président de notre association,
Joseph Bencsik, est passionné depuis de nombreuses
années par les abeilles et en particulier par leur mode de
communication par vibrations.

Il a commencé l'apiculture comme un passe-temps, un
hobby, qui ensuite est devenu une passion.

Puis, son esprit d'observation l'a amené a s'intéresser
de plus prés a la vie des ruches et des abeilles. La
musique, les vibrations produites par les abeilles
linterpella de plus en plus.

Son fils, Martin, mathématicien et professeur a
['Université de Nottingham (Angleterre), initié a l'apicul-
ture dés son enfance, s'est mis a capter et mesurer les
vibrations des abeilles dans leurs ruches. Son travail
consiste, par des moyens scientifiques, a déceler dans
ces vibrations des données qui permettraient de savoir
quand est-ce que la ruche est préte pour l'essaimage,
l'état de santé des abeilles, etc. Cela a été le début
d'une grande aventure.

En 2009, les Bencsik présentent leur projet au 41éme
Congrés apicole mondial, APIMONDIA a Montpellier. Le

rapidement propagé a lensemble du pays entrainant la
chute du gouvernement et la proclamation de la
République de Hongrie. Suite a ces événements, les
tanks de larmée russe ont envahi Budapest et le pays,
instaurant un régime communiste qui a duré jusqua la
chute du mur de Berlin. La date de 23 octobre est
devenue le jour de la féte nationale hongroise.

La soirée a débuté avec un discours prononcé par le
Président dhonneur, Monsieur Péter Prohaszka
(révolutionnaire et réfugié politique). Lors de cette
commémoration, certains ont choisi de partager leurs
vécus qui sont de véritables lecons de vie a travers des
témoignages particulierement touchants, poignants et
émouvants. Beaucoup d'entre eux ont réussi a se réfugier
en France. Nous avons poursuivi la soirée par un récital
de poésie évoquant cette période si sombre, puis nous
avons regardé un extrait du film « Szabadsag, Szerelem »
réalisé sur l'équipe olympique de water-polo de la
Hongrie, symbole de la lutte d'insurrection de '56. Notre
invitée, Agnés Kosza a interprété avec un talent indénia-
ble, du Bartok pour cloturer le moment d’hommage.
Avant de finir cette soirée avec une cocktail a la
hongroise, 'hymne hongrois simposait a nous comme une
évidence. Lors du cocktail rien n'a été laissé au hasard,
avec les dégustations aux couleurs de la Hongrie,
réalisée par notre cuisiniére préférée, Agnés.

Une véritable réussite depuis longtemps, espérons
pouvoir reconduire cet événement dans les années
futures afin que personne n'oublie ce moment si
important dans lhistoire de la Hongrie et notre associa-
tion.

Marika Bouchard

dispositif de mesure remporte un grand succes. Il est en-
suite présenté a Bruxelles ou il recoit une subvention de
1,4 millions d'euros, destinée a financer les recherches
d'une équipe internationale sous la direction de Martin
Bencsik, équipe comprenant, entre autres, le hongrois
Szombathy Csaba, spécialiste des communications.

L'objectif de ce financement est de concevoir des
dispositifs qui, pour un prix abordable, permettront de
donner des informations précieuses sur l'état de la colo-
nie et cela, sans ouvrir la ruche. Informations qui
faciliteront les taches des milliers d'apiculteurs partout
dans le monde...

D'apres larticle paru dans le progres de Villefranche-
sur-Sabne le mardi 12 aodt 2014, sous le titre « Des
abeilles du Beaujolais au ccoeur d'un projet européen a
1,4 millions d'euros ».

Marika Bouchard
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SZULETNI ES UJJASZULETNI - BESZELGETES PROHASZKA PETERREL (NAITRE ET
RENAITRE - ENTRETIEN AVEC PETER PROHASZKA)

-

«Tout ce que j’ai recu de mes parents : que je sois
honnéte ; que je ne profite pas de la situation difficile
d’autrui ; que j’essaie de réussir dans ce que
j’entreprends ; que je n’oublie jamais d’aider autrui.
Surtout ceux qui sont proches de mon cceur. Dans la vie
il fallait travailler. Je voulais faire les choses comme il
faut. En cela, d’autres m’ont aidé aussi. Je les aime. Le
plus important est ’amour des autres. Méme s’ils ne
vivent pas comme nous, car ils sont exactement comme
nous. Et qu’on n’oublie jamais d’ou l’on vient.»

C’est ainsi que Péter Prohaszka a évoqué ce qui est la
plus importante lecon dans la vie.

Le titre de son livre autobiographique est «Naitre et
renaitre», ce qui est une jolie métaphore pour la vie et
les difficultés d’un émigré de 56. On ’a éduqué pour
devenir un homme intégre de la téte aux pieds et je Uai
connu comme tel. D’apres ses paroles ci-dessus, je pense
que malgré les épreuves de la vie, au fond de nous-
mémes, l'essentiel de notre étre ne se modifie pas. Je
vais développer tout de suite ce qui me fait penser ainsi.

Péter Prohaszka est né en 1937. Il voulait devenir
médecin en Hongrie, mais la vie ’a amené a devenir
notaire en France.

Le 23 octobre 1956, il était présent devant le siege de
la radio a Budapest. Il y est allé avec d’autres
manifestants pour faire accepter de diffuser les 16 points
de revendication des étudiants. Avec un ami ils ont
grimpé sur le batiment. Arrivant en haut, ils ont apercu
les policiers politiques de I’AVO, qui leur ont tiré dessus.
Son ami fut atteint, tomba et mourut, étant ainsi la
premiére victime de la révolution de 1956. Il avait 19

"Mindazt, amit kaptam a sziileimt6l, hogy becsiiletes
legyek, masok nehéz helyzetét sose hasznaljam ki, és
hogy barmit csinalok, abba igyekezzek sikeres lenni, de
sose felejtsek el masokon segiteni. Foleg azokon, akik a
legkozelebb vannak a szivemhez. Az életben dolgozni
kellett. Rendesen akartam csinalni a dolgokat. Ebben
masok is segitettek. Szeretem Gket. Legfontosabb masok
szeretete. Még akkor is, ha nem Ugy élnek, mint mi, mert
ugyanolyanok, mint mi. Es, hogy sose felejtsiik, el
honnan jovink.”

igy idézte fel, Prohaszka Péter azt, mi a legnagyobb
tanulsag az életében.

Eletrajzi konyvének cime "Naitre et renaitre”
(Sziiletni és Ujjasziiletni). A cim szép metaforaja egy
’56-0s emigrans életének, megprobaltatasainak. Talpig
segitokész becsiiletes embernek nevelték és annak is
ismertem meg. A fent emlitett szavai és a cim lattan
nekem mégis az jarta fejembe, hogy hidba allit
barmilyen megprobaltatasok elé minket az élet, ott
legbeliil, az a bizonyos esszencia mégsem valtozik meg.
Mindjart kifejtem miért is gondolom igy, vele valo
beszélgetésem utan.

Prohaszka Péter 1937-ben sziiletett. Orvosnak késziilt
Magyarorszagon, de az élet Ggy hozta, hogy kozjegyz6
lett belble Franciaorszagban.

Oktober 23-an 6 is ott volt a Magyar Radio
székhazanal. Azért ment oda, hogy tobbedmagaval
elfogadtassa a 16 pontot. Baratjaval felmasztak az
épliletre, majd a tetére érve megpillantottak az udvaron
allo AvO-sokat. Baratjat mellette (6tték le, 6 volt az ’*56-
os forradalom els6 halottja. Ekkor 19 éves volt. Most, 58

ans. Maintenant, 58 années plus tard, je me trouve dans  évvel késébb itt lok gyonydriien  bltorozott
son appartement francais magnifiquement meublé. franciaorszagi lakasaban.
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L’histoire de sa fuite de Hongrie m’a bouleversée.

On voulait le déporter en Sibérie dans un wagon a
bestiaux. Avec un autre étudiant ils ont découvert et
agrandi une ouverture dans le plancher du wagon. Ce
trou devait avoir pour fonction ’évacuation de ’urine
des bestiaux. Ce jour-la, il a servi a sauver la vie de deux
jeunes hommes. Avec ce compagnon, ils sont passés par
le trou, restant cramponnés en dessous du wagon encore
en mouvement. Lorsque le train a ralenti, ils ont sauté
et couru. Ils ne se sont jamais revus.

Il a fallu fuir de Hongrie, vers les pays de la liberté. Il
a pris le chemin vers U’Autriche.

Aprés la traversée réussie de la frontiere
autrichienne, il s’est retrouvé prés de Vienne, puis a
Klagenfurt. Il a écrit une lettre a un oncle vivant aux
Etats Unis, pour lui demander de l'aide. Celui-ci lui a
répondu, lui disant : «Je suis tres heureux que tu aies
quitté cette Hongrie démente ! Sois convenable, pour ne
pas déshonorer le nom Prohaszka» et il a joint un billet
de un dollar «pour la route».

Sur ce, Peter a pris la décision d’aller en France. Dans
son esprit  flottait l'image de «Liberté, Egalité,
Fraternité», comme une vision. Il m’a raconté avec des
yeux brillants, qu’il voulait aller a tout prix a Paris, pour
étudier a la Sorbonne. Pendant 10 jours, il a dormi sous
les ponts de la Seine. Au bout de 10 jours il a rencontré
quelqu’un qui parlait hongrois.

A la préfecture de police, il a obtenu un certificat de
réfugié et un travail d’ouvrier dans les usines Renault. Il
ne parlait pas un mot de francais. On lui a donné
’adresse ou U’Alliance francaise enseignait le francais
aux réfugiés hongrois. Il a été recueilli par la directrice
d’un lycée de jeunes filles, a cause de sa ressemblance
avec un fils perdu. En juillet 57 il a repassé le
baccalauréat en francais. Par manque d’argent et de
santé il a di renoncer a son réve de devenir médecin.
Ensuite, en Savoie ol il a été employé comme maitre
d’internat, il a fait la connaissance de sa future épouse,
Marie-Madeleine. Un an aprés leur mariage, il a
commencé des études de droit qui U'ont conduit au
diplome de notaire.

Au début de notre conversation il a mentionné que
son éducation ’incitait a étre un homme honnéte et de
réussir dans la vie. Pendant son séjour de 6 mois en
France, tous ceux qui le connaissaient, parlaient de lui
avec affection. Il apporte son aide a la collectivité non
seulement en tant que professionnel, mais aussi a titre
personnel, chaque fois qu’il le peut.

Aprés la création de la Chambre Nationale des
Notaires Hongrois, il a mis toute son énergie - et il y
travaille encore - a établir une relation professionnelle
entre les notaires des deux pays. Grace a lui et a son fils
Jean-Pierre, également notaire, la délégation de la
Chambre a été recue par le Président de la Chambre des
Notaires de France, le Président de la Chambre des
Notaires de Lyon.

Ils ont recu dans leur bureau les collégues venus de
Hongrie et ils se sont toujours efforcé de leur
transmettre le maximum d’expériences. En 1988 il a été
signé un accord de coopération entre la Chambre des

Szokésének kalandos torténetét dobbenten

hallgattam.

Szibériaba akartak szallitani egy marhavagonban.
Egyik utastarsaval észrevették, hogy van egy lyuk a
vagon aljan, ami alig latszott annyira el volt mar
tomitve. A lyuk eredeti funkcidja a marhak vizeletének
iritése volt. Am ezen a napon két fiatal életét
valtoztatta meg. Tarsaval egyiitt kimasztak, majd a még
mozg6b vonat aljaba kapaszkodtak. Amikor lassitott a
vonat akkor leugrottak és szaladtak. Aztan sose lattak
tobbet egymast.

Menekiilni  kellett Magyarorszagrol a
orszagai felé, igy indult el Ausztria felé.

szabadsag

A hataron valo sikeres atjutasa utan elGszor Bécs
mellé, majd Klagenfurtba keriilt. Segitségért egy
amerikai nagybatyjahoz fordult levélben, aki ezt irta
neki valaszként: ,,Nagyon oriilok, hogy otthagytad végre
ezt a hiilye Magyarorszagot! Viselkedj szépen, hogy ne
hozz szégyent a Prohaszka névre!” és egy dollart
mellékelt ,,atravaloul”.

Ekkor hatarozta el, hogy Franciaorszagha megy. ,A
szabadsag, testvériség, egyenldség” képe lebegett lelki
szemei elétt. Csillogd szemekkel mesélte, hogy
mindenaron Parizsba akart menni a Sorbonne-ra. 10
napig a hidak alatt aludt. Mindenhova gyalog ment, de
megismerte Parizst! 10 nap utan talalkozott valakivel,
aki beszélt magyarul.

A hivatalos szervektdl ezutan kapta meg menekiiltiigyi
bizonyitvanyat és egy munkahelyet a Renault
lizemekben. Francidaul egy szot sem tudott. Megadtak
neki az ,Alliance Francaise” szervezet cimét, ahol
franciaul tanitottdk a menekiilt magyarokat. Egy itteni
lanygimnazium igazgatoja fogadta be, mert hasonlitott
egyik elveszettet fidhoz. Jdlius ’57-ben Gjra letette az
érettségit franciaul. Pénzhiany és betegség miatt le
kellett mondani almardl, hogy orvos lesz. Aztan Savoie-
ban ahol felligyelé tanarként dolgozott, megismerte
feleségét, Marie-Madeleine-t. Egy évvel hazassaguk utan
kezdte el jogi tanulmanyait, ami végiil is egy kozjegyzoi
diplomahoz vezette.

Beszélgetésiink elején emlitette, hogy mindig arra
nevelték, hogy igyekezzen jo és sikeres ember lenni az
életben. Franciaorszagi hat honapos tartdzkodasom alatt
mindenki, aki ismerte szeretettel beszélt rola. Nemcsak
mint szakember, de mint maganember is segit a
kozosségnek, ahol csak tud.

A Magyar Orszagos Kozjegyzoi Kamara megalakulasa
utan minden erejével azon dolgozott és most is azon
faradozik, hogy a két orszag kozjegyz6i kozott
munkakapcsolatot, szoros baratsagot létesitsen. Az 6 és
Jean-Pierre fia érdeme, aki szintén kozjegyz6, hogy a
kamara kiildottségét fogadta a Francia Kozjegyzoi
Kamara elnoke, a Parizsi Kozjegyz6i Kamara elnoke
valamint a Rhone-i Kozjegyz6i Kamaranal is latogatast
tehettek a magyar kozjegyzok.

0 az irodajaban fogadta otthonrol érkezett kollégait
és mindig azon volt, hogy minél tobb tapasztalatot
adjon at nekik. A Rhone-i és a Szegedi Kozjegyzoi
Kamara kozott kolcsonos egyiittmikodési szerzodés
alairasara 1988-ban keriilt sor. A francia kiildottség két
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Notaires du Rhone et celle de Szeged. Une délégation
francaise a fait une visite en Hongrie a deux occasions. Il
accorde une attention informelle et continue a la vie
notariale hongroise, et ses pensées vont toujours vers
ceux qui ont aidé le renforcement des liens amicaux

entre ces deux pays.

En aolit cette année il a recu, la
Croix de !’Ordre du Mérite Hongrois, en
reconnaissance de ses mérites dans le
domaine de U’approfondissement de la
collaboration entre les notariats des
deux pays, ainsi que dans le domaine
de Uapprofondissement des relations
franco-hongroises. Cette distinction est

l'une des plus importantes
reconnaissances depuis 2011, dont
UEtat hongrois dispose. L’Ordre du

Les degrés de l'ordre du Mérite sont attribués a des
personnes, dont ’activité dans le domaine de la culture,
de lart, de la science ou dans leur propre domaine
professionnel a été exemplaire dans lintérét de la
Hongrie et du développement des valeurs humaines.

Mérite Hongrois 3éme degré.

alkalommal tett latogatast Magyarorszagon. Bar
informalisan, de folyamatosan figyelemmel kiséri a
magyar kozjegyzGség életét. ,,Aranykonyvecskéjében”
azon személyeknek a gondolatait gy(ijti és 6rzi, akik eld

segitették a két
erdsitéséet.

orszag barati kapcsolatanak

Idén augusztusban Ader Janostdl vette at a Magyar
Erdemrend kozépkeresztjét a francia és magyar
kozjegyz6ség  kozotti  egylittmiikodés  eldsegitése,
valamint a francia és a magyar kapcsolatok elmélyitése
terén szerzett érdemei elismeréseként.

A kitiintetés 2011 6ta a magyar allam altal
adomanyozhat6 egyik legjelentSsebb elismerés, a Magyar
Erdemrend 3. fokozata.

Az Erdemrend fokozatait olyan személyeknek itélik
oda, akik, akar a kultlra, a tudomany, a mdlvészet,
tovabba sajat szakteriiletik terén - Magyarorszag
érdekeinek elémozditasa, az egyetemes emberi érdekek
gyarapitasa érdekében példamutatd tevékenységet
folytattak.

Riczu Dalma

(Forras: wikipedia; http://mokk.hu/linkgyujto/Kituntetettek/DrProhaszkaPeter.pdf)

T ———

A VOS FOURNEAUX : TOLTOTT PAPRIKA (POIVRONS FARCIS)

Ingrédients :
« 10 poivrons de taille moyenne
« 1 oignon, 2 carottes
* 50 g de riz
« sel, poivre
« 600 g de viande de porc hachée

Pour le jus:
1 | de jus de tomates
« quelques feuilles de céleri
30 g de matiere grasse
« 3 cuilléres a soupe de farine
«1 ou 2 cuilléres a café de sucre, a votre convenance

Préparation :
- Evider les poivrons.

- Hacher Uoignon et le faire revenir dans la matiére
grasse.

- Ajouter les carottes rapées trés finement.

c—j,Ajouter le riz, saler légérement et recouvrir a peine
eau.

- Cuire a demi et laisser refroidir.

- Ajouter la viande hachée au riz, saler et poivrer cette
farce a convenance.

- Farcir les poivrons, puis les disposer les uns a coté des
autres dans une casserole.

- Mettre de l'eau sur les poivrons juste qu'ils soient re-
couverts.

- Faire bouillir 10 minutes, puis ajouter le jus de tomates
et les feuilles de celeri.

- Couvrir et laisser cuire a feu moyen (environ 40 mn).
- Retirer les poivrons, oter les feuilles de céleri.

- Lier le jus de tomates avec un roux trés clair, puis
'adoucir avec le sucre.

- Remettre délicatement les poivrons farcis et laisser
cuire encore 5 mn.

(source de l'image : http://receptkalauz.hu)

Bon Appetit
oz

Aniko Gdbor
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HISTOIRE DE LA HONGRIE : LES ROIS ARPADIENS

Nous avons vu dans les articles précédents sur
'histoire des anciens Hongrois que, pour eux, les chefs
étaient un don du ciel. lls étaient respectés plus
particulierement a ce titre ...

Tout allait a peu prés
normalement jusqu'a Etienne [
(Szent Istvan). Les descendants
du conquérant Arpad, se
succédaient. Le fils unique d'
Etienne [, Imre, étant décédé
et le roi n'ayant d'autre enfant
male, Etienne a alors désigné
son neveu, Pierre, fils du Doge
! de Venise. Apparemment, il ne
B faisait pas confiance a ses
; neveux hongrois. Mais lélu d'
Etienne ne fut pas adopté par
les nobles du Conseil a cause de son incompréhension des
mentalités et les Hongrois se soulevérent contre lui.
Pierre se placa alors sous la protection de UEmpereur
Germanique, Aba Samuel, un autre parent d' Etienne [¢"
qui prit le pouvoir un moment. Aba Samuel fut ensuite
tué sur le champ de bataille, comme Pierre. La question
de la succession se posa de nouveau ...

' Etienne 1er de Hongrie

On rappela alors d'exil André, premier fils de Vazul et
prétendant au trone contre Etienne. Vazul perdit la
bataille contre Etienne et fut rendu aveugle selon la
coutume de l'époque. André I°r (Endre [¢) prit la
succession d Etienne [ en 1046. Le nouveau roi,
conscient de lintérét du pays, surmonta ses rancunes
familiales pour le bien de tous.

André ler eut un fils, Salamon. Il le fit couronner a
lage de 5 ans pour couper la
route a son frére, Béla. Celui-
ci conquit le trone par la force
des armes, mais régna peu de
temps. L'édifice de son trone
s'étant écroulé, il mourut sous
les  décombres. Salamon, |
soutenu par ' empereur Henri |
IV, dont il épousa la sceur, |
garda la royauté. Survint alors !
Géza, fils de Béla Ie, qui lui '™
infligea une défaite a Salamon. Il accepta cependant
partager le pouvoir avec lui et le fit couronner en 1064.
Il invita, par la suite, son frére, Ladislas (futur Saint
Laszlo) refugié en Pologne et ils régnérent a trois a partir
de ce moment.

Malgré les dissensions royales le pays prospeére.
Survient alors lattaque des Petchenégues en 1068 mais
ils sont battus par larmée hongroise. Le régne en
triumvirat sera de courte durée. Le Pape, adversaire de
l'empereur Henri IV, réprimande Salomon. En faveur de
ce soutien, Géza se fait couronner en 1075. Il se tourne
cependant vers Byzance et en recoit une couronne qui
serait, daprés les experts, la base de la « Sainte
Couronne » telle que nous la connaissons.

Ladislas I°" succéde a Géza mais a cause des intrigues
de Salamon, le fait emprisonner. Géza meurt en 1077.
Son successeur, Ladislas (Laszlo) ne se fait pas couronner

pendant le vivant de Salamon bien que
emprisonné.

l'ayant

Ladislas obtint la canonisation d'Etienne I¢", de son fils
Imre et l'évéque Gellért, La main droite de Saint Etienne
était trouvée intact aprés louverture de son cercueil.
elle fut enchassée et sert maintenant d'objet de culte.
On la porte en procession chaque 20 aolit a Budapest.
Laszlo, de méme, fut canonisé en 1192, grace aux
miracles survenus pendant ses faits d'armes.

Un autre fait marque le régne de Ladislas [°:
lannexion de la Croatie. Sa soeur, épouse de Zvonimir,
demande son aide a la mort de son mari pour apaiser les
révoltes qui ont éclaté dans le pays, dans le but de
s ‘accaparer le trone. Ladislas intervient et annexe le
pays. Son neveu et successeur, Kalman, se fait couronner
roi de Croatie en 1102. Depuis cette date et jusqu' en
1918, la Hongrie et la Croatie furent unies. Kalman
épousa la fille du souverain de Sicile. Un garcon naquit
de ce mariage et fut baptisé Etienne. Cet héritier
succédera, a son tour, un jour.

Il faut savoir que Kalman
était le second fils de Géza I¢
et , bien que destiné a la vie ©
ecclésiastique, Ladislas le ;
préféra a son ainé, Almos. |
Depuis ce jour, Almos n'eut |3
de cesse d  attaquer : =
militairement le roi. Capturé, Ty
par la suite, il fut rendu: % AT \
aveugle avec son fils Béla ‘i !\
pour les empécher d'accéder ¢
au trone.

o A\

M‘MIIMM \
| T

\

““Konyves Kalmdn—

En 1095, le Pape Urban Il appelait les Chrétiens a la
guerre sainte pour reconquérir Jérusalem. La route des
Croisés passait par la Hongrie. Aprés cing troupes
indisciplinées, qui menacaient lordre du pays et qui
furent éliminées par Kalman, passa, en 1096, une troupe
de 30.000 hommes, dirigée par Godefroy de Bouillon.
Kalman approvisionna la troupe pendant la traversée de
la Hongrie et les accompagna pour éviter tous
débordements. Notons que cette assistance nécessitait
des disponibilités financiéres importantes auxquelles la
Hongrie fit face sans probléme. En outre cette traversée
créa des liens multiformes avec d'autres pays favorisant
ainsi son essor économique.

Etienne Il succéda a son péere a l'age de 15 ans et
décéda avant sa 30eme année. Son successeur fut Béla
I, laveugle. Il épousa la princesse serbe Ilona qui lui
donna en 1130, un fils, le futur Géza Il. Béla Il décéda
tot, a lage de 32 ans. Son fils Etienne Il mourut
également précocement, a l'age de 26 ans.

Sous le régne de Béla Ill (1172-1196) arrive en Hongrie
la croisade conduite par Frédérique Barberousse.
LEmpereur fut recu en grande pompe par le roi et sa
deuxiéme épouse, Marguerite Capet. Dans la suite de
lEmpereur se trouvaient des minnesangers célébres.
Cette réception est représentée dans une fresque
exposée en Sicile. La Croisade, rien qu'en traversant le
pays, révéla la Hongrie aux peuples occidentaux.
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Cest a cette époque, que Maitre P, qui ne révéla
jamais son nom et que les Hongrois désignent par le nom
d' Anonymus, a écrit la Gesta Hungarorum. Anonymus y
décrit, ou plutot réinvente la conquéte du Bassin des
Carpates. Cest le premier ouvrage hongrois, écrit en
latin, vers 1236, au temps de André II.

Le fils de Béla IV, régent en Transylvanie au temps de
son pere, prit linitiative de faire partir une mission vers
'Outre-Volga, a la recherche des Hongrois qui sont restés
dans leur ancien habitat, C'est le Frére Julianus qui les
retrouva. Il pouvait s'entretenir avec eux en hongrois qui
était resté leur langue. Julianus y appris aussi que les
Tatars se préparaient a attaquer la Hongrie et a accueilli
et installé les Coumans dans notre pays.

L'attaque des Tatars eut bien
lieu en 1241. Ils franchirent les
Carpates avec une immense
- armée a laquelle la Hongrie ne
. fut pas capable de résister et qui
« ravagea le pays. Le roi, Béla IV,
=~ s'étant échappé a grand-peine,
# rejoignit sa famille en Dalmacie.
La reine y mit au monde une
fille, baptisée Marguerite. Le roi
fit alors le voeu de consacrer cet
. enfant a Dieu, si les Tatars
quittaient la Hongrie. Le miracle
se réalisa et les Tatars repartirent en 1242. On pense
que le chef des troupes victorieuses voulait participer a
l'élection du Grand Khan.

La petite princesse fut confiée aux religieuses de
Veszprémvolgy. Elle fut installée pendant son
adolescence dans un couvent construit en son honneur
sur lile du Danube dans Budapest, appelée maintenant
Ile Marguerite. On peut encore vy visiter les ruines de son
couvent.

Aprés le départ des Tatars et son retour avec sa
famille en Hongrie, Béla IV entreprit la reconstruction
des localités puis édifia un chateau royal sur les collines
de Buda. Les barons édifierent également des chateaux-
forts sur des promontoires. Ceux, construits avant
linvasion, étaient hors d'atteinte des Tatars. Pour la
reconstruction du pays, Béla IV mérita le nom de
« second fondateur de l'état ».

Sur le plan politique, Béla IV réussit moins bien mal-
heureusement. Il ne pl se remettre de l'anéantissement
de son armée et de la décomposition quasi totale de la
structure de l'état. Les classes seigneuriales avaient créé
des territoires autour de leurs fiefs, qu'elles
gouvernaient a leur guise. Le plus puissant d'entre eux,
Maté Csak, fit méme frapper de la monnaie a son usage
et guerroya avec ses voisins stiriens. Ces seigneurs
brouillérent le roi avec son fils, Etienne, époux d'une
noble Coumane. Béla IV et Etienne portérent les armes,
lun contre lautre, pendant 9 ans avec des résultats
inégaux.

La Princesse Marguerite, consacrée a Dieu, refusa
tous les prétendants princiers et se soumit a des
mortifications tout en priant le Seigneur pour la
réconciliation de son pére et de son frére. Elle réussit
finalement a les réunir sur son ile pour une poignée de

main symbolique.

Apres le décés de Béla 1V,
son fils put régner sous le nom
d'Etienne V. Son regne dura
seulement 2 ans. Son fils et
héritier, Ladislas, fut tué par
les barons qui voulaient
s'assurer la domination du pays.
Le tréne revint ainsi a Ladislas
IV, dit le Couman (Kun Laszlo),
alors qu'il était encore enfant.
Un conseil gouverna a sa place. Il fut encore bien jeune,
quand sa majorité fut déclarée. on régne fut émaillé de
troubles.

Le contexte européen n'était pas mieux. Le Pape
Nicolas Il s'est heurté sans arrét en lItalie et en Ger-
manie a Ladislas V. C'est dans cette ambiance que le roi
Ladislas fut tué a l'age de 28 ans par les Coumans.

On retrouva alors un dernier descendant male
d'Arpad, né et élevé en ltalie : André Ill. Il était fils du
demi frére de Béla IV et petit-fils d'André II. Il régna de
1290 a 1301 et décéda brusquement sans laisser d'
héritier.

Les 50 derniéres années de
régne de la famille arpadienne
se sont déroulés dans une

ambiance particuliére avec
toutes sortes d'exactions
pouvant aller jusqu'au

meurtre. Les barons du pays y
ont participé pour une grande
part. Malgré ces troubles en
haut lieu, on assista a une
création littéraire qui attesta
d'un haut niveau intellectuel
de la Hongrie moyenageuse.

Du temps de Ladislas le Couman, date la rédaction de
la deuxieme chronique hongroise dont nous connaissons
cette fois-ci lauteur : Simon Kézai. Il commence son
ceuvre par la description des Huns et les conquétes
d'Attila. En ces temps la, on croyait que les Hongrois
étaient des descendants des Huns. Le récit contient,
bien entendu, beaucoup de fictions, mais le style est
remarquable.

Une autre piéce de toute beauté est la complainte de
Marie (Maria siralom) qui est la traduction hongroise
d'une oeuvre poétique religieuse écrite en latin. De cette
époque date la légende de Marguerite, la princesse
offerte a Dieu pour libérer le pays des Tatars. Mais nous
n'en possédons qu'une copie tardive

Depuis la conquéte par Arpad le fondateur, ses
descendants directs ont gouverné le pays pendant quatre
siecles dont les trois derniers a la téte dun état
centralisé. Ils créérent et consolidérent la Hongrie, pays
qui prospére encore a un endroit de nombreux passages,
ou aucun peuple avant eux, ne parvint a se fixer.

Jdnos Kovacs
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POESIE : FOL-FOLDOBOTT KO (PIERRE LANCEE EN L'AIR) - ADY ENDRE

Fol-foldobott k6, foldedre hullva, Pierre lancée en l'air, chutant sur ton sol,
Kicsi orszagom, Ujra meg Ujra, Mon petit pays, encore et encore,
Hazajon fiad. Ton fils rentre.
Messze tornyokat latogat sorba, Il visite les tours, 'une apres lautre,
Szédiil, elbusong s lehull a porba, Pris de vertige, s'adonne a son chagrin,
Amelybdl vétetett. Et chute dans la poussiére dont il fut.
Mindig elvagyik, s nem menekiilhet, Partir sans cesse, et il ne peut fuir
Magyar vagyakkal, melyek eliilnek, Ses désirs Magyar qui s'apaisent,
S folhorgadnak megint. Et apparaissent de nouveau.
Tied vagyok én nagy haragomban, Je suis a toi dans ma grande colere,
Nagy hitlenségben, szerelmes gondban, Ma grande infidélité, ma peine amoureuse,
Szomoruan magyar. Tristement Magyar.
Fol-Félhajtott k6, bus akaratlan, Pierre jetée en lair, triste, sans volonté,
Kicsi orszagom, példas alakban, Mon petit pays, dans ton unique forme,
Te orcadra utok. Je frappe ton visage.
Es, jaj, hidba, mindenha szandék, Mais 6 en vain toute volonté,
Szazszor foldobnal, én visszaszallnék, Si cent fois tu me lancais, je te reviendrais,
Szazszor is, végil is. Cent fois, derniére fois.

Traduction : Agnes Rochette-Edry

- e TR _. T T ——— -
Ady Endre, un grand poéte hongrois du début du XXéme siécle.

Ady Endre (de son nom complet : Didsadi Ady Endre) est né le 22 novembre
1877 & Ermindszent dans une famille de la petite noblesse hongroise. Aprés des
études de droit a Debrecen, il quitte cette ville qu'il naime pas et va s'installer a
Nagyvarad, en tant que journaliste. Il y rencontre Briill Adél, une femme mariée,
qui deviendra son amante et sa muse, sous le pseudonyme de “Léda". Ady Endre
la retrouve ensuite a Paris, ou elle vit a cette époque et découvre durant un an
les nouveaux courants de la littérature européenne.

A son retour en Hongrie, Ady commence a travailler pour le journal "Budapesti
Naplo" dans lequel il publiera plus de 500 articles et de nombreux poemes. Il
commence aussi a s'intéresser a la politique et devient membre d'un groupe
radical intitulé "Huszadik szazad" (Vingtiéme Siécle).

Avec ses expériences parisiennes, il se construit pas a pas un nouveau style,
orienté vers le lpatriotisme critique. A travers sa poésie, il veut dénoncer les problemes socio-politiques de la Hongrie
et amener une transformation politique.

Ses recueils de poésie "Uj versek"(1906) et "Vér és arany" (1907) font sensation. Ady Endre doit cesser son activité
au "Budapesti Napld"” et se rend de nouveau a Paris. Il y reviendra sept fois, entre 1904 et 1911.

A partir de 1908, Ady Endre écrit pour la nouvelle revue "Nyugat" (Occident) ou il se montrera actif tout le reste de
sa vie. A partir de 1912 il y travaillera aussi comme éditeur. Cette méme année 1908, il fonde a Nagyvarad le cercle
littéraire "A Holnap" (Demain).

Ady Endre est violemment attaqué non seulement pour son attitude politique, jugée non patriotique mais aussi
pour ses poésies érotiques. Malheureusement, atteint par la syphilis, ses forces créatrices diminuent. Cependant,
durant la premiere guerre mondiale, il protestera vigoureusement contre le nationalisme hongrois.

Ady a eu trois grands amours dans sa vie. Aprés “Léda" il rencontre une jeune journaliste, Dénes Zsofia "Zsuka" qui
vit également a Paris. Ils envisagent de se marier mais la mére de la jeune femme s'y oppose et le mariage ne peut
avoir lieu. De nombreuses poésies naitront de cette relation. En 1914, Ady Endre rencontre une jeune fille de 20 ans,
Boncza Berta, avec qui il entretenait une correspondance depuis 1911. Ils se marient le 27 mars 1915, malgré
l'opposition des parents de la jeune fille. Dans ses poésies, Boncza Berta prendra le pseudonyme de “Csinszka".

La poésie d'Ady Endre est fortement influencée par le symbolisme francais. Son oeuvre reflete en ce début de
siéecle, la décadence et les injustices sociales de la monarchie Hongroise en déclin. Il meurt a 41 ans, le 27 janvier
1919 a Budapest.

Agnes Rochette-Ebry
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ANDRE LASZLO, MAGYAR BAJNOK FRANCIA
SZINEKBEN (LASZLO ANDRE, CHAMPION HONGROIS

SOUS LES COULEURS FRANCAISES)

... Suite de larticle sur Laszlé André, champion vétéran du lancer de
jovelot et actuellement entraineur a ' OM athlétisme a Marseille. Dans sa
carriére sportive, Laszlo a été champion de Hongrie et a fait partie, plu-
sieurs fois, de la sélection hongroise. A son palmares, un formidable lancé
a 75.58 metres. Depuis quelques années, Laszlo a repris 'entrainement de
compétition. Son projet : participer, 'année prochaine, au Championnat

du Monde a Lyon ( WMAC 2015 athlétisme ).

- Laci, te nagyon leleményes vagy ! Hany éve (izéd ezt a
sportot, hany év tapasztalat all a hatad mogott ?

- Hdt ldssuk csak, olyan 14 évesen kezdtem kislabda
hajitassal...felfedeztek olyan 17 koril. Utdna a
Testnevelési Féiskola alatt végig versenyeztem, am a
katonasdg utan néhany évre abbahagytam; azt kévetéen
nem rendszeresen, de el-elindultam egy-két magyar
bajnoksagon és kb. 4 éve kezdtem ujra, ugye most mdr a
veterdn korcsoportban... olyan 15 év hozzdvetéleg.

-HG, szoval lattal mar egyet s mast. Mi volt az egyéni
legjobb eredményed az elmult évek alatt?

- Otthon 19 évesen vdlogatottként 75.58 meéter 800
grammos gerellyel ... de most Lyonban 700 grammos
gerellyel kell dobni, amit eddig még sosem prébdltam.
Es ugye ez mar mds korosztdly. Remélem sikeriil 50
méter kortil dobnom. Néhdny hete edzésen sikeriilt 53-at
dobni. 55 a francia orszdgos rekord ebben a
kategdriaban.

- Mi a legjobb versenyeredményed ?

- Négy évig voltam a magyar vdlogatott tagja. 2009-ben
indultam az orszdgos veterdn atlétikai bajnoksdgon, azt
megnyertem. ( Laci annyira szerényen adja eld, hogy az
orszdg legjobb gerelyhajitéja volt 5 éve, hogy azt
elmondani nem tudom !) Itt Franciaorszdgban voltam
tavaly orszagos harmadik.

- Gratulalunk természetesen minden eddig elért
fantasztikus eredményedhez! - Kérlek aruld el, honnan
tudtad, hogy tudsz dobni, hogy a gerelyhajitasban van
tehetséged ?

- Mindig is nagyokat tudtam dobni zo6ld barackkal,
kaviccsal, tojasszénnel, kislabdaval. De
Jdszdrokszdlldson a testnevelé tandr kézilabdds volt, igy
tesi ordn kézilabddztunk. Mig egy napon uj tesi tandrt
kaptunk egy volt sulyloké személyében, aki ugye atléta
volt, igy megkezdddott, az atlétikai tréningem. Egyik
nap kislabddval kellett dobni. Bedllt 40 méterhez,
gondolta, koriilbeliil addig fogom eldobni a labddt.
Mondtam neki, menjen még egy-két tizest nyugodtan- &
hitetlenkedett. Kertem, menjen még messzebb, de &
megdllt 50 méternél. Az eldobott kislabddt csak nézte a
feje folott elreplilni... 76 méter koriil ért foldet.

- S mikor kezdtél gerelyt hajitani?

- Egyik nydron, olyan 17 éves lehettem, a Dozsdsok
edzétdboroztak Jaszberényben és a szakvezeté latott
egy fiut 60 métereket dobni edz6 nélkiil. Odajottek
hozzdm és mondtdk, Budapestre kellene mennem, ha ki
akarom hozni magambol a legtbbbet. S akkor kezdtem el
komolyabban edzeni a budapesti Epiték klubjaban.

- Tu es tres débrouillard ! Depuis combien de temps
pratiques-tu ce sport, combien d’années d’expérience
as-tu derriere toi ?

- Alors, j’ai commencé vers 14 ans avec une petite balle
puis on m’a découvert vers 17 ans. Ensuite, j’ai fait mes
études et concouru a l’Académie d’Education Physique
de Budapest mais j’ai arrété la compétition pendant
quelques années aprés mon service militaire. J’ai, par la
suite, participé a quelques championnats hongrois, sans
régularité et c’est depuis quatre ans que je pratique de
nouveau, désormais en vétéran.

- Donc ce n’est de loin pas ta premiére compétition !
Quel a été ton meilleur résultat ces derniéres années ?

- En Hongrie, j’ai été sélectionné a 19 ans et j’ai atteint
75,58 metres avec un javelot de 800 grammes. Mais ici,
a Lyon, je lancerai avec 700 grammes, ce que je n’ai
encore jamais tenté. C’est du fait de la catégorie d’dge.
J’espére pouvoir lancer au moins a 50 metres. Lors d’un
entrainement il y a quelques semaines, j’ai réussi 53
metres. Le record de France est d’environ 55 m dans
cette catégorie.

- Maintenant, parle-nous de ton palmares.

- J’ai été quatre ans en équipe de Hongrie. J’ai participé
aux championnats nationaux vétérans en 2009 que j’ai
remportés. - nous dit-il avec une modestie totale - En
France, je me suis classé troisieme [’année derniére.

- Félicitations pour tous ces succés ! Dis-nous comment
tu as su que tu étais fait pour le javelot ?

- J’ai toujours lancé trés loin. Au début, ce n’était
encore que des péches, des cailloux, des balles. Mais
dans mon village natal, a Jdszdrokszdllds, le professeur
d’éducation physique était handballeur, nous avons donc
fait du handball. Puis, un nouveau prof est arrivé qui
était lanceur de poids, c’est donc la que j’ai réellement
commencé [’athlétisme. Un jour, il fallait lancer une
balle le plus loin possible. Lui s’est arrété a 40 metres,
pensant que j’allais lancer jusque la mais je lui ai assuré
qu’il pouvait encore reculer de dix metres. Incrédule, il
s’est donc stoppé a cinquante meétres de moi. Il a
regardé la balle voler au-dessus de lui, jusqu’a ce
qu’elle touche terre ... a 76 métres !

- Et quand as-tu commencé le javelot ?

- Un été, je devais avoir 17 ans, [’équipe de [’Ujpesti
Dézsa avait un camp d’entrainement a Jdszberény ou
j’allais au lycée. L’entraineur a vu un garcon lancer 60
metres mais sans coach. Il est venu et m’a dit que si je
voulais exploiter au maximum mon potentiel, je devais
aller a Budapest. C’est donc a ce moment que j’ai
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- A mostani sport klubod tamogat? Biztosan biiszkék a
tavaly elért nemzeti  bajnoksagon megszerzett 3.
helyezésre?!

- Az Olympique de Marseille megteszi, ami téliik telik,
adnak felszerelést, gyakorlo eszkozoket, de hdt tudod
milyen a mai helyzet, van amire tobb futja, van amire
kevesebb.

- Az életed a sport ? Ugy értem, hogy viszonylag koran
kezdted és ezen a teriileten szereztél iskolai
végzettséget is !

- Igen, ahogy mdr emlitettem, a Testnevelési Fdiskoldn
végeztem atlétikai szakedzéként. Dolgoztam is a
szakmdban néhdny évet. Itt kint is folytatom, amikor
tudok, edzéskédom.

- Tényleg, midta élsz itt kint, a csaladod veled van ? A
feleségedtol tudom, hogy nagyon biiszkék rad !

- En két éve, a csalddom mdsfél éve él Franciaorszdgban.
Marseille-ben lakunk, a déli részén, azért is jo, mert
vannak jo sportpdlydk, létesitmények, lehet gyakorolni.
A fiam is rendszeresen kijdr a pdlydra. Csaldd ? Persze,
mindig szurkolnak, nagyon szeretem Gket !

- Ezt j6 hallani ! Oroklédik a tehetség ?

- Petinek rakéta keze van ! 11 évesen ugy dobott el egy
Vortex labdat, hogy csak gy siivitett. Remélem & is
megtaldlja majd a sportban azt az drémet, amit én
taldltam. A tehetsége megkérddjelezhetetlen. A tobbit
majd az idé donti el és persze 6.

Masnap a parilly-i Stade du Rhone-ban 6 fés szurkoloi
tabor buzditotta a magyar sportolot a lelatérol. A
verseny kozben viszont Laci jelzett nekunk, sajnos
sériilés tortént, kettot tudott dobni. A harmadikat mar
nem merte megkockaztatni. A verseny utan kérdezziik
Lacit :

- Szia! Gratulalunk ! Mindent beleadtal! Hogy vagy? Mi
tortént?

- 48 méter koril. Ez most a 4. helyre elég. ElGjott a
hdrom héttel ezelétti vadlisériilés. Mdr az elsé dobdsnal
belenyilalt.

- Ez mit jelent ?

- Jegelem, de remélem csak huzdédds, nem akartam
kockdztatni egy esetleges szalagszakaddst.

- Mennyi id6, mire egy ilyen komolyabb hlzodas, sériilés
regeneralodik?

- 3-4 hét.

- Szoval lesz id6d teljesen regeneralddni a 2015-6s VB-re
1?

- Igen, persze. Mivel hozzdvetdleg egy év felépiteni a
sziikséges erénlétet, igy biztosan !

-Laci ! koOszonjik, hogy eljottél és képviselted mind
Magyarorszagot, mind a Marseille-i Atlétikai Klubot.
Nagyon biiszkék vagyunk rad és kivanunk neked
mihamarabbi felépiilést és jovére talalkozunk !

Osszegzésiil : Laci tehat 47.68 méterrel a negyedik
helyet érte el a 2014-es veteran francia nemzeti atlétikai
bajnoksagon  harom  vetélytarsa  mogott.  Alain
Guicharousse, a feljebb emlitett, varatlanul benevezett

commencé a m’entrainer plus sérieusement, dans le club
du Budapesti Epiték.

- Ton club actuel te soutient-il ? Il est sirement fier de ta
troisiéme place ’année derniére !

- L’Olympique de Marseille fait tout ce qu’on attend de
lui, il nous donne des équipements, du matériel mais tu
connais la situation d’aujourd’hui, ’argent ne coule pas
a flot partout.

- Peut-on dire que le sport est ta vie, puisque tu as
débuté le haut niveau assez tot et que tu as méme
décroché des diplomes dans ce domaine ?

- Qui, comme je l’ai déja évoqué, j’ai passé mon
diplome d’entraineur d’athlétisme a [’Académie
d’Education Physique. Apres quoi, j’ai travaillé quelques
années dans ce domaine. En France, je continue cela
aussi. Quand je peux, j’entraine.

- Depuis quand vis-tu en France ?. Ta famille est-elle
avec toi ? Je sais que ta femme est tres fiere de toi !

- Moi, depuis deux ans. Ma famille depuis un an et demi.
Nous vivons a Marseille dans un quartier ou il y a
beaucoup de terrains de sports, d’infrastructures ou [’on
peut s’entrainer. Mon fils y va aussi réguliérement. Oui,
ma famille est toujours derriere moi, je les aime tous
beaucoup !

- C’est bon d’entendre cela, alors le talent s’hérite ?

- Péter a une fusée dans la main ! A 11 ans, il lancait
déja des balles avec une puissance phénoménale.
J’espére qu’il trouvera aussi le plaisir que j’ai trouvé
dans ce sport. Son talent est incontestable. C’est le
temps et bien sdr lui-méme qui fera le reste.

Le jour suivant, un groupe de six supporters hongrois ont
soutenu le sportif hongrois depuis les tribunes du Stade
du Rhone de Parilly. En revanche, pendant la
compétition, Laszld6 nous a fait signe qu’il s’était
malheureusement blessé. Il n’a donc pu lancer que deux
fois et n’a pas voulu risquer un troisieme jet. Nous avons
discuté avec Laszlo apres |’épreuve :

- Félicitations, tu as tout donné ! Comment te sens-tu,
que s’est-il passé ?

- J’ai lancé environ a 48 metres, c’était suffisant pour la
quatrieme place. Ma blessure d’il y a trois semaines au
mollet est réapparue, je [’ai sentie dés le premier essai.
Je vais devoir mettre de la glace, j’espere que ce n’est
qu’une foulure. Je n’ai pas voulu risquer une rupture
des ligaments croisés.

- Combien de temps faut-il pour guérir de ce genre de
blessure ?

- Trois a quatre semaines.

- Donc tu auras tout le temps pour récupérer jusqu’au
mondial 2015 ?

- Oui, bien sdr, je vais avoir un an pour me préparer
physiquement.

- Laszlo, merci beaucoup d’étre venu et d’avoir
représenté la Hongrie et le club d’athlétisme de
’Olympique de Marseille. Nous sommes trés fiers de toi
et nous te souhaitons un prompt rétablissement. Nous
nous retrouverons l’année prochaine !
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versenyz6”, 58.48 méterrel hoditotta el a francia bajnoki
cimet, sot, ezzel a dobassal meg is dontotte az addig
tartott nemzeti rekordot. Laci ugy vélte, hogy, sériilten
48, de szaz szazalékosan jelenleg 55 métert, viszont egy
év mulva akar 60 métert” is tud dobni, tehat nyugodtan
kimondhatjuk, hogy jovére, a 2015-0s vilagbajnoksagon,
realis esélye van a dobogora és az aranyéremre is!
Mindenesetre mi akkor is ott lesziink, és Ujra szurkolunk
leend6 francia bajnokunknak !

Texte : Dorsch Miklos / Photo : Molnar Diana

En conclusion, Laszlo a donc terminé a la quatriéme
place des championnats de France d’athlétisme vétéran
avec son lancer de 47,68 meétres. Alain Guicharousse,
Uathléte qui «s’est inscrit de facon inattendue» a
décroché le titre avec 58,48 metres. Il a, par la méme
occasion, battu le record de France avec ce lancer.
Laszlo a estimé qu’en étant blessé, il pouvait lancer 48
meétres mais a 100%, les 55 meétres étaient largement
possibles, c’est pourquoi l’année prochaine il pourrait
viser les 60 métres. Nous pouvons donc déclarer qu’il a
une réelle chance d’aller chercher le podium, voire
méme la médaille d'or aux championnats du monde
2015. Dans tous les cas, nous y serons aussi et nous
supporterons notre athlete !.

Traduction : Dorsch Miklos

-

GUSTAVE MIKLOS, LA QUETE DU BEAU ET DE L'HARMONIE

C'est aux sources de U’Art Déco, que Gustave Miklos,
reconnu avant tout pour la beauté de ses sculptures,
sest forgé un style a part aux cotés des plus grands
artistes de cette période. Né en 1888 a Budapest et mort
a Oyonnax, dans ’Ain en 1967, il a suivi une destinée
étonnante, oeuvrant tant dans le domaine des arts
décoratifs, que de la sculpture et de la peinture.

Gustave MIKLOS dans son atelier en 1928

Porté par un amour du beau et de l'harmonie, il a
toujours su insuffler a ses ceuvres une part indéfinissable
d’intériorité et d'idée, créant par des lignes pures et
stylisées les formes d’une beauté originelle et
universelle retrouvée.

A Llheure dun réel engouement pour ce courant

T ——————

novateur, il semblait légitime de sintéresser aujourd'hui,
au parcours et a l'ceuvre majeure de cet artiste,
profondément  humain, dont le nom résonne
difléremment a Oyonnax et dans le monde.

Extrait du catalogue d'exposition : Gustave Miklos la
quéte du beau et de l'harmonie, Ville d'Oyonnax

Les fiancés de Gustave Miklos, Collection Musée du
monastére de Brou/Ville de Bourg-en-Bresse. Photo
Florence Daudé/Ville d'Oyonnax

T o T T — e e -

richesse culturelle de |’Association ! ...

UNE BIBLIOTHEQUE EXEPTIONNELLE DE PLUS DE 4000 OUVRAGES

La bibliotheque bilingue de |’Association vous accueille avec ses plus de
4000 ouvrages, tous classés selon les soins de notre infatigable
bibliothécaire, Soeur llona. L’entrée se fait «coté jardin». Les livres
peuvent étre consultés sur place ou empruntés. La bibliotheque est
ouverte chaque lundi de 14h a 18h. Venez nombreux découvrir la
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APPEL DE COTISATION 2015

L’association vit et se développe grace a ses cotisants.
Montant de la cotisation d’adhésion : 28 euros par foyer (Etudiants : 15 euros)

Les membres adhérents recoivent automatiquement notre bulletin ainsi qu’une carte de membre qui leur permettra
de participer a tous les événements organisés par notre association au cours de l’année.

Abonnement seul au bulletin pour une tierce personne ou pour vous-méme : 11 euros.

Nom : Prénom :
Adresse :

Tél : Email :
Nom : Prénom :
Adresse :

Tél : Email :

Merci de découper ou de photocopier cet appel et de ’envoyer a notre trésoriére :
Madame Thérése MONTERNOT, au 50 Chemin de la Raude, 69160 TASSIN-LA-DEMI-LUNE

accompagné de votre chéque a l’ordre de notre association A.F.H.R.A. et de [’adresse ou des adresses auxquelles les
bulletins doivent étre envoyés.

APPEL A CONTRIBUTIONS

Si vous avez des idées d’articles, des photos, des recettes ou des propositions de dictons et proverbes hongrois que
vous aimeriez publier, n’hésitez pas a nous contacter et nous chercherons a les intégrer dans nos prochains bulletins ...

A VOS AGENDAS ! E- 4 Café-'culture : Musique guidée et
conférences :
Activités "Familles et enfants” : E = : 30 janvier a ZOhQO. Avec Guillaumg
EaE——— . o «Grit» Lavergne, qui nous fera des
« 18 janvier a 15h30 : Marionnettes (Mici- -y improvisations dans le monde du jazz
mackd). Nous allons confectionner des contemporain.
marionnettes  originales a partir de L
chaussettes... et préparer un spectacle E = .l 21 ftevgelr adZEE)hOr? : AV?C EvaS G.a,a l
autour d’un personnage bien-connu des I(Swohon)Deh otan Ma_nc er d(platno) i
enfants : Winnie [’Ourson. E - | rahms-Dohnany! - Miroir de ‘1a musique
romantique et postromantique hongroise.
« 1er mars a 15h30 : Farsang / Carnaval. . .
. g ) =] e 3 avril a 20h00. Avec le trio Carol-
* 29 mars a 15h30 : Preparations pour Hamant-Lavergne et son jazz imprévisible,
Paques. 3 avec des compositions originales qui se
« 17 mai a 15h30 : Marionnettes (Micima- démélent dans une improvisation libre
Ké ) parfois débridéee
cko). E =
Danses hongroises : ( K 1)5 mgi a 20*;_'010- .f‘\zec lS'OPh.ie \)Narq
R ) piano) et Grégory Hérail (explications) qui
31 janvier a 18h00 : Danses hongroises = A donneront un nouveau concert guide.
avec Maria Olivier-Pojtner, danseuse du
groupe Unifolk et membre de notre =
association, FIUiInCI)l‘JSI ense"ignera une danse de Pour plus d’informations sur les événements a
couple, le "Kiskalloi atvetss. E 3 venir, une seule adresse web :
AMITIES FRANCE-HONGRIE RHONE-ALPES
(http://www.francehongrie.fr/)
E = |

Rubrique : Agenda ..

L’association Amitiés France-Hongrie Rhone-Alpes
a pour objet de susciter et promouvoir les échanges dans tous les domaines entre la France et la Hongrie.
Siege social : Maison Franco-Hongroise, 7 rue de la Poudriére. Lyon 69001.
Tel.Fax : 04 78 29 41 39 Site Internet : www.francehongrie.fr Courriel : hongrie.lyon@laposte.net
Permanences : mercredi 15h-17h Bibliotheque : lundi 14h-18h (entrée coté jardin)
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